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CONSEILS DE SECURITE G
A LIRE ATTENTIVEMENT AVANT EMPLOL...

+ La sécurité de cet appareil est conforme aux regles techniques et aux
normes en vigueur (Compatibilité Electromagnétique, Basse tension,
Environnement).

« Tension : Vérifiez que la tension indiquée sur votre appareil corresponde
a celle de votre installation électrique. Toute erreur de branchement peut
causer des dommages irréversibles non couverts par la garantie.

* Ne pas utiliser le bloc d'alimentation pour un autre usage que celui de
I'épilateur.

« Ne jamais utiliser I'appareil (épilateur ou bloc d'alimentation) s'il est
endommagé, en cas d'anomalie de fonctionnement ou aprés une chute
(des dommages non visibles peuvent étre préjudiciables a votre sécurité).
« Débranchez I'appareil avant toute intervention et aprés chaque utilisation.
« N'utilisez jamais I'appareil s'il est endommagé, en cas d’anomalie de
fonctionnement ou aprés une chute (des dommages non visibles peuvent
étre préjudiciables a votre sécurité).

« Lorsque I'appareil est en marche, il ne doit pas rentrer en contact avec
les cils, les cheveux, les vétements, ou tout autre objet, afin d’'éviter tout
risque de blessure ou de blocage de I'appareil.

« Cet appareil n'est réparable qu’a I'aide d’outils spéciaux.

« Pour tout probleme d'aprés-vente, adressez-vous a votre revendeur
habituel ou a un Centre de Service agréé.

* Nous déclinons toute responsabilité pour d'éventuels dommages
résultant d’'une mauvaise utilisation de I'appareil ou d'un usage autre que
celui prévu dans la présente notice.

« N'utilisez pas I'appareil :

- sur le visage

- sur une peau blessée

- sur les zones a risques (varices, grains de beauté, marques de naissance)
- si vous souffrez d'affections cutanées (eczéma, inflammations, acné).

« En cas d'usage sur la zone bikini, cet appareil est a utiliser uniquement
pour le contour externe. Ne pas utiliser sur les zones les plus intimes
(levres pubiennes).

« Pour des raisons d’hygiéne, nous vous recommandons de ne pas préter
votre appareil méme dans votre environnement proche.

« Une surveillance étroite est nécessaire lorsque I'appareil est utilisé sur ou
en la présence d’enfants ou de personnes invalides.

* Ne laissez jamais I'appareil aux enfants sans surveillance.

« N'utilisez pas de cable prolongateur.

« N'utilisez jamais I'appareil avec les mains humides.

* N’exposez pas I'appareil aux rayons solaires.

« N'utilisez pas I'appareil par température froide.

* N'immergez ou ne passez pas sous |'eau.

 N'utilisez pas des produits agressifs ou dissolvants pour le nettoyage.

GARANTIE

Votre appareil est destiné a un usage domestique et personnel seulement.
Il ne peut étre utilisé a des fins professionnelles.

La garantie devient nulle et invalide en cas d’utilisation incorrecte.

DESCRIPTION

1. Téte d'épilation

2. Pinces

3. Bouton d'éjection de la téte

4. Interrupteur deux vitesses et arrét
5. Adaptateur

6. Brossette de nettoyage

Anti-douleur : Pour réduire la sensation de douleur liée a I'épilation, votre
appareil est équipé d'un systeme de billes de massage apaisantes
intégrées dans la téte d’épilation.

UTILISATION

Mettez la téte d'épilation en place (fig. 3).

Branchez I'appareil (fig.1).

- Mettez l'interrupteur sur 1 pour commencer (fig.4), puis sur 2 (fig.7).
Vous pouvez a présent utiliser votre épilateur.

L'interrupteur doit toujours rester visible pendant I'utilisation (fig.5).

- A la fin de I'épilation, arrétez votre appareil (fig.6) et débranchez- le
(fig.2).

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

NETTOYAGE DE LA TETE D’EPILATION

« Arrétez et débranchez I'appareil.

« Appuyez sur le bouton d'éjection de la téte et 6ter la téte d'épilation
(fig.8).

« Passez la téte d'épilation sous I'eau froide du robinet en faisant tourner
manuellement la téte pendant 5 a 10 secondes (fig.10).

« Secouez vivement la téte d'épilation (fig.11) puis séchez-la a I'aide d'une
serviette avant de la replacer sur |'appareil.

IMPORTANT : Vous pouvez également utiliser la brossette de nettoyage
fournie (fig.9).

PARTICIPONS A LA PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT !

® Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou
recyclables.

2 Confiez celui-ci dans un point de collecte pour que son
traitement soit effectué.
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SAFETY PRECAUTIONS @
PLEASE READ CAREFULLY BEFORE USE.

* This appliance complies with the technical rules and standards for safety
currently in force (Electromagnetic Compatibility, Low Voltage,
Environnement).

« Voltage : Ensure that this voltage corresponds to that of your mains
supply. Incorrect connection may cause irreparable damage which is not
covered by the guarantee.

+» Never use if the appliance (depilator or adaptor) is damaged or in the
event of any damage caused by dropping the appliance (invisible damage
may be dangerous).

* This appliance can only be repaired using special tools. In the event of
any after sales problem, please consult an approved service agent (see
enclosed leaflet).

» We decline any responsibility for damage arising from incorrect use of
the appliance or use of the appliance in any way other than that specified
in these instructions.

* When the depilator is in use, it must not come into contact with
eyelashes, hair, clothes or any other objects, in order to avoid any danger
of injury or blockage.

+ Keep a careful eye on the appliance if used on, or in the presence of
children or invalids.

* Do not use the depilator:

- on your face

- on broken, burnt or sore skin

- on sensitive areas (varicose veins, moles, birthmarks, warts...)

- if you suffer from skin complaints, (eczema, inflam-mations, acne...).

« If using on the bikini line, only use this appliance for the external area.
Do not use it for more intimate zones (pubic lips).

« For hygiene reasons, it is advised that you do not allow anyone else to
use your appliance.

* When in use, the wall socket must be readily accessible.

Remove adapter from the wall outlet to disconnect from the supply.

* For use indoor only.

+ Close supervision is necessary when the appliance is used on or in the
presence of children or severely disabled people.

Never leave the appliance within the reach of unsupervised children.

+* Do not use an extension lead.

* Never use the appliance with damp hands.

+* Do not leave the appliance in direct sunlight.

+» Do not use the appliance at cold temperatures.

* Do not immerse or put under running water.

+» Do not use aggressive products or solvents for cleaning.

GUARANTEE

Your appliance is designed for use in the home only. It should not be used
for professional purposes. Any commercial use, inappropriate use or
failure to comply with the instructions, the manufacturer accepts no
responsibility and the guarantee will not apply.

The guarantee becomes null and void in the case of improper usage.

DESCRIPTION

1. Depilator head

2. Tweezers

3. Release button for head
4. 2-speed and stop switch
5. Adaptor

6. Cleaning brush

Pain-free function: To reduce the sensation of pain linked to depilation,
your appliance is equipped with a roller beads massaging system
integrated into the depilation head.

USE

Put the epilation head in place (fig. 3).

Plug in the appliance (fig. 1).

- Set the switch to 1 to begin with (fig.4), and then to 2 (fig.7).

You can now use your epilator.

The switch should always remain visible during use (fig.5).

Stop your appliance at the end of epilation (fig.6).and unplug it (fig.2).

MAINTENANCE AND CLEANING

CLEANING THE EPILATOR HEAD

+ Stop the appliance and unplug it.

* Press the release button on the head and remove the epilator head (fig.8).
* Rinse the epilator head under cold running water by turning it for 5 to 10

seconds (fig.10).

+ Shake the epilator head vigorously (fig.11) and dry it with a towel before

fitting it to the epilator again.

IMPORTANT You can also use the small cleaning brush supplied (fig.9).

ENVIRONMENT PROTECTION FIRST !

® Your appliance contains valuable materials which can be
recovered or recycled.
9 Leave it at a local civic waste collection point. —
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

ZABEZPIECZENIE TEGO URZNDZENIA JEST

» Zgodne z zasadami technicznymi i obowiazujacymi normami
(zgodnos¢ elektromagnetyczna, niskie napiecia, Srodowisko).

* Napiecie : Nalezy sprawdzi¢, czy napigcie podane na urzadzeniu
odpowiada napieciu w instalacji elektrycznej.

* Kazdy btad podtaczenia moze spowodowaé nieodwracalne szkody
nie objete gwarancja.

* Odtaczy¢ urzadzenie przed kazda interwencja j po kazdym uzyciu.
* Nie uzywac zasilacza z innymi urzadzeniami niz depilator.

* Nigdy nie uzywac urzadzenia (depilatora lub zasilacza) jezeli jest
uszkodzony, w przypadku nieprawidtowego dziatania lub po upadku
(niewidoczne uszkodzenia moga wplywaé na bezpieczeristwo).
Kiedy urzadzenie pracuje nie nalezy dotyka¢ nim brwi, wloséw,
ubran lub innych przedmiotéw, aby zapobiec ryzyku zranienia lub
zablokowania.

* Urzadzenie moze by¢ naprawiane tylko z zastosowaniem
specjalnych narzedzi.

* W razie pojawienia si¢ probleméw (depilator i zasilacz), nalezy
zwroéci¢ sig do sprzedawcy lub autoryzowanego serwisu.

* Nie ponosimy zadnej odpowied-zialno$ci za ewentuaine szkody
wynikajce z nieprawidtowej obstugi urzadzenia lub uzytkowania
niezgodnego z instrukgcja.

* Nie uzywa¢ depilatora :

- na twarzy

- na zranionej skorze

- w strefach niebezpiecznych (podraznienia, pieprzyki, znamiona)

- w przypadku schorzen skory (egzema, zapalenia, tradzik).

* W przypadku bikini, urzadzenie to moze by¢ uzywane wyfacznie do
depilacji zewnetrznego konturu. Nie uzywa¢ do miejsc najbardziej
intymnych (wargi tonowe).

* Ze wzgledu na higieng, nie zalecamy pozyczania urzadzenia
nawetnajblizszym osobom.

* Nalezy zapewni¢ odpowiedni nadzor jezeli urzadzenie jest uzywane
na lubprzez dzieci lub osoby niepetnosprawne.

* Nalezy zachowac¢ szczegdlng uwsge podczas uzytkowania
urzadzenia przez dzieci lub osoby niepetnosprawne.

* Nie zezwala¢ dzieciom na uzywanie urzadzenia bez nadzoru.

* Nie uzywa¢ przediuzaczy.

* Nie uzywac¢ urzadzenia wilgotnymi rekoma.

* Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie promieni stonecznych.

* Nie uzywac¢ urzadzenia w niskich temperaturach.

* Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

* Nie uzywa¢ produktéw agresywnych lub rozpuszczalnikéw do
czyszczenia.

GWARANCJA

Urzadzenie jest przeznaczone wyfaznie do uzytku domowego.

Nie moze by¢ wykorzystywane do celéw profesjonalnych.

Gwarancja jest anulowana w przypadku nieprawidtowego uytkowania.

OBSLUGI

|. Glowica depilacyjna

2. Zaciski

3. Przycisk wyjmowaniazdejmowanej gtowicy
4. Przetacznik dwdchpredkosci i stop

5. Modut zasilania

6. Szczoteczka do czyszczenia

@

Funkcja zmniejszania bdlu : Urzadzenie jest wyposazone w system kulek masujacych w
glowicy depilacyjnej. Kulki masuja skore zmniejszajac bl odczuwany podczas depilacii.

UZYTKOWANIEN

Natéz nasadke do depilacji na miejsce (rys.3).

Podtacz urzadzenie (rys.l).

- W celu rozpoczecia ustaw przelacznik na pozycje | (rys.4),a nastgpnie 2 (rys.7).
Mozesz teraz uzy¢ depilatora.

W trakcie depilacji przetacznik powinien byé¢ stale widoczny (rys.5).

Po zakoniczeniu depilacji, zatrzymaj urzadzenie (rys.6) i odtacz je (rys.2).

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

CZYSZCZENIE GLOWICY DEPILACY]NE]

* Wytaczy¢ i odtaczy¢ urzadzenie.

* Nacisna¢ przycisk zdejmowania glowicy i zdja¢ glowice depilacyjna (rys.8).

* Wiozy¢ gtowice depilacyjna pod zimna wode obracajac recznie glowice przez
5 do 10 sekund (rys.10)

* Potrzasna¢ gtowica depilacyjna, a (rys.| ) nastepnie wysuszy¢ za pomoca
recznika przed zatozeniemna urzadzenie.

WAZNE PORADY: Mozna réwniez uzy¢ dostarczonej szczoteczki do czyszczenia

(rys.9).
BIERZMY CZYNNY UDZIAtW OCHRONIE
SRODOWISKA!

® Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatéw, ktére moga by¢
poddane ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi.

> W tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbiorki.

DROSIBAS PADOMI

PIRMS LIETOSANAS RUPIGI IZLASIT...

Sis iekartas drogiba atbilst tehniskajiem noteikumiem

un spéka esosajam normam (Elektromagnétiska atbilstiba, Zema

sprieguma atbilstiba, Vides atbilstiba).

* Spriegums : Parbaudiet, vai spriegums, kas ir noradits uz iekartas,

atbilst Jusu elektribas tiklam. Jebkadas kltGdas iekartas pieslégsana

pie elektribas var izraisit neatgriezeniskus bojajumus, ko nesedz

iekartas garantija.

Neizmantojiet barosanas bloku citiem noltikiem. Tas ir paredzéts

tikai epilatora barosanai.

* Nekad neizmantojiet iekartu (epilatoru vai barosanas bloku), ja tas

ir bojats, funkciong&sanas anomaliju gadijuma vai péc iekartas

nogasanas zemé (arT neredzami bojajumi var apdraudét Jtsu

drosibu).

Izsledziet iekartu pirms jebkadiem remonta darbiem un péc katras

lietosanas reizes.

Kad iekarta ir ieslégta, ta nedrikst nonakt saskarsmé ar skropstam,

matiem, apgérbu vai jebkuru citu objektu - tadgjadi JUs izvairisieties

no jebkadiem savainojumu vai iekartas blok&sanas riskiem.

« So iekartu drikst remontét tikai ar specialu instrumentu palidzibu.

Saistiba ar jebkadam problémam, kas ir radusas péc iekartas

iegades, vérsieties pie attieciga pardevéja vai pilnvarota servisa

centra.

M&és atsakamies no jebkadas atbildibas par iesp&jamiem bojajumiem,

ko var izraisit iekartas nepareiza lieto$ana vai lietosana, kas

neatbilst $ai instrukcijai.

Neizmantojiet iekartu :

- uz sejas

- uz savainotas adas

- uz riska zonam (paplasinatam vénam, dzimumzimém)

- ja Jums ir adas slimibas (ekzéma, iekaisumi, patites).

* Ja izmantojat bikini zonai, idzekli lietojiet tikai aréjai kontarai.
Nelietojiet intimam zonam (kaunuma lGpam).

* Higiénas apsvérumu dé&| més Jums iesakam nedot iekartu lietosana
pat saviem vistuvakajiem cilvékiem.

* Ja iekarta tiek lietota uz bé&rniem vai invalidiem, vai arT tiek lietota
to klatbhtng, ir nepiecie§ama Tpasa uzmaniba.

* Nekad neatstajiet iekartu bérnu riciba bez uzraudzibas.

* Neizmantojiet pagarinataju.

* Nekad neizmantojiet iekartu ar mitram rokam.

* Nepaklaujiet iekartu tiesai saules iedarbibai.

* Neizmantojiet iekartu pie zemas temperatiras.

* Neiegremdgjiet iekartu tdent.

tirisanai.
GARANTIJA
Jusu iekarta ir paredzéta tikai personigai lieto$anai majas apstaklos.
To nedrikst izmantot profesionaliem mérkiem.
Garantija tiek anuléta nepareizas lietosanas gadijuma.

APRAKSTS

|. Epilacijas galvina

2. Knaibles

3. Galvinas izvilk$anas taustin$

4. Sledzis — divi atrumi un apstasanas
5.Adapteris

6.Tiri8anas birstite

Pret-sapju : Lai samazinatu sapju sajutu, kas ir saistita ar epilaciju, Jusu iekarta
ir aprikota ar sapes atvieglojosu masazas lodiSu sistému, kas ir ieblivéta
epilacijas galvina.

LIETOSANA

Pareizi novietojiet epilacijas galvinu (3. att.).

Pieslédziet iekartu pie elektribas tikla (I. att.).

- Novietojiet slédzi uz atzimes |, lai ieslégtu iekartu (4. zim.), tad uz
atzimes 2 (7. att.).

Tagad Jus varat lietot savu iekartu.

- P&c epilacijas beigam, izslédziet iekaru (6. att.) un atvienojiet to no
elektribas tikla (2. att.).

APKOPE UN TIRISANA

EPILACIJAS GALVINAS TIRISANA

* Izsledziet iekartu un atvienojiet to no elektribas tikla.

* Piespiediet galvinas izvilk§anas taustinu un nonemiet epilacijas
galvinu (8. att.).

* Novietojiet epilacijas galvinu zem auksta tidens striiklas un ar
rokam grieziet galvinu 5 lidz 10 sekundes (0. att.).

* Nokratiet visu Gideni no epilacijas galvinas (I I. att.), tad nosusiniet
to ar salvetes palidzibu. Tad ievietojiet to atpakal iekarta.

SVARIGI : Jiis varat izmantot arT piegadato tirisanas birstiti
(9. att.).

SVARIGAKAIS —VIDES AIZSARDZIBA!

® Jasu ierice satur vé&rtigus materialus, kurus var atjaunot
vai otrreiz parstradat.

9 Nododiet to viet&ja sadzives atkritumu savaks$anas
punkta.
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BEZPENOSTNF RADY

PRED POUZITIM S| PECLIVE PRECTETE... @
* Bezpecnostni provedeni tohoto pfistroje je souladu s technickymi piedpisy a
platnymi normami (elektromagneticka kompatibilita, nizké napéti, zivotni
prostiedi).

* Napéti : Ovérte si, Ze napéti udavané na vasem pristroji odpovida napéti vasi
elektroinstalace. Jakakoliv chyba y zapojeni miize zpisobit nevratné skody nekryté
zarukou.

* Pred kazdym zdsahem a po kazdém poutziti pfistroj odpojte ze sité.

Tento strojek je vyhrazen pouze pro pouziti v domacnosti a obyvateli
domécnosti.

* Nepouzivejte elektricky zdroj k jinému uGcelu nez pro privod elekttiny do
epilatoru.

* Nikdy strojek nepoutzivejte (ani epilator ani elektricky zdroj), je-li poskozen,
vykazuje-li provozni anomilie nebo potom, co vam upad| na zem (i zdvady
pouhym okem neviditelné mohou ohrozit vasi bezpeénost).

* Kdyz je strojek y provozu, nesmi se dostat do kontaktu s Fasami, vlasy,
oble¢énim nebo jakymkoliv jinym predmétem, abyste se tak vyhnuli
jakémukoliv riziku zranéni nebo zablokovani strojku.

* Tento strojek |ze opravovat pouze s pouzitim specialnich nastroju.

S kazdym problémem, ktery nastane po prodeji (at jde o epilator nebo
elektricky zdroj) se obracejte na svého obvyklého prodejce nebo na smluvni
servisni stiedisko.

* Odmitame veskerou odpovédnost za eventudlny $kody vyplyvajici z chybného
pouzivani pfistroje nebo z pouzivani jinym zptisobem, nez jak udéava tato
informace.

* Nepouzivejte epilator:

- na obliceji

- na poranéné pokozce

- v rizikovych oblastech (kie¢ové Zily, pihy, matef'ska znaménka)

- trpite-li chorobnymi stavy kiize (ekzém, zdnét, akné).

* Pri poutziti v oblasti bikin tento pristroj aplikujte vyhradné na vnéj$im okraji.
Nepouzivejte na nejintimnéjsich mistech (stydké pysky).

* Z hygienickych divodii doporucujeme nepujcovat svdj strojek ani ve svém
blizkém okoi.

* Pouziva-li se strojek na détech nebo invalidnich osobédch nebo v jejich
pritomnosti, je zapotiebi soustfedéného dohledu.

* Pouziva-li se strojek na détech nebo invalidnich osobédch nebo v jejich
piitomnosti, je zapotiebi soustiedéného dohledu.

* Nikdy pristroj neponechévejte v dosahu déti bez dozoru.

* Nepouzivejte prodluzovaci $iitiru.

* Nedotykejte se pristroje vlhkyma rukama.

* Nevystavujte pfistroj slune¢nim paprskim.

* Nepouzivejte pristroj za nizkych teplot.

* Pristroj neponofujte do vody a neoplachujte ho pod vodou.

* Nepouzivejte k ¢isténi agresivni chemikalie nebo rozpoustédla.

ZARUKA

Tento vas pristroj je vyhrazen pouze pro domaci poutZiti.

Nelze jej pouzivat k profesiondlnim ucelGm.

V piipadé nespravného pouzivani zaruka zanika.

POPIS

1. Epila¢ni hlava

2. Klistky

3.Tlatitko pro uvolnéni snimaci hlavy
4. Dvourychlostni spina¢ a vypina¢

5. Elektricky

6. Cistici kartagek

Funkce proti bolesti : Za ti¢elem omezeni pocitu bolesti souvisejiciho s epilaci
je vas pristroj vybaven systémem uklidiiujicich masaznich kuli¢ek vestavénych
do epila¢ni hlavy.

POUZIVANI

Nasad'te epila¢ni hlavu do pracovni polohy (obr. 3).

Zapnéte strojek (obr 1).

- Vypina¢ nastavte pro zacatek na | (obr.4), potom na 2 (obr.7).

Nyni mUzete sviij epilator pouzivat.

V pribéhu pouzivani je tieba na vypina¢ stéle vidét (obr.5).

Na konci epilace vypnéte strojek (obr.6) a odpoijte jej od sité (obr.2).
UDRZBA AAIATUNI

CISTENI EPILACNI HLAVY

« Pristroj vypnéte a odpojte od sité.

» Stisknéte tla¢itko pro uvolnéni hlavy a sejméte epilaéni hlavu (obr.8).

* Vymyite epilaéni hlavu pod proudem vody z kohoutku a ru¢né jy otacejte po
dobu 5 az 10 vtefin (obr.10).

* Vytiepejte z epila¢ni hlavy vodu a ususte ji ruénikem pied zpétnym nasazenim
na strojek (obr.11).

DULEZITE RADY: Rovnéz mizete pouzivat dodévany istici kartaéek (obr.9).

PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNIHO
PROSTEDI!

@ Vas pristroj obsahuje ¢etné zhodnotitelné nebo recyklovatelné
materialy.

O Svéite jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu
servisnimu sti'edisku, kde s nim bude nalozeno odpovidajicim
zplsobem.

hd

VARNOSTNI NASVETI

PRED UPORABO NATANCNO PREBERITE... @
* Zaradi vase varnosti ustreza ta naprava veljavnim standardom in predpisom
(Direktiva glede nizkega tlaka, skladnost glede elektromagnetnih motenj in
predpisov o varovanju okolja).

* Napetost: preverite ali napetost, ki je oznadena na va§em aparatu, ustreza
napetosti vase elektri¢ne napeljave. Napacen priklop na elektri¢no napetost
lahko povzrodi nepopravljivo $kodo, ki je garancija ne krije.

* Pred vsakim posegom na aparatu in po vsaki uporabi aparata

letega izklopite iz elektri¢nega omrezja.

* Aparat je namenjen samo osebni uporabi doma.

« Blok za napajanje uporabljajte izklju¢no le z epilatorjem.

* Aparata (epilator ali blok za napajanje) nikoli ne uporabljajte, ¢e je poskodovan, ¢e
nepravilno deluje ali &e vam je padel na tla (nevidne poskodbe lahko ogrozijo vaso
varnost).

« Pazite, da aparat med delovanjem ne pride v stik s trepalnicami, lasmi, oblaili
ali kak$nim drugim predmetom, saj vas na ta nacin lahko poskoduje oziroma
preneha delovati.

* Aparat lahko popravimo le s pomo¢jo posebnega orodja.

« Ce imate po opravljenem nakupu z aparatom tezave (z epilatorjem ah z
blokom za napajanje), pokli¢ite svojega prodajalca oziroma pooblas¢ni servis.
* V primeru poskodb, ki so posledica nepravilne uporabe aparata ali uporabe,
ki ni y skladu s terni navodili, ne prevzemamo nikakrsne odgovornosti.

« Epilatorja ne uporabljajte:

- na obrazu

- na ranjeni kozi

- na zeho ob¢utljivih delih koze (kr¢ne zile, hepotne pike, rojstna znamenja)

- v primerih koznih obolenj (ekcemi, vnetja, akne).

* Pri depiliranju obmog¢ja okrog bikini kopalk lahko to napravo uporabljate
samo za zunanji predel. Ne uporabljajte je na najbolj intimnih mestih (sramne
ustnice).

posojate aparata.

* Bodite zeho pazjlivi, ¢e z aparatom epilirate otroka ali invalida oziroma ¢e so
otroci in invalidi y vasi blizini, ko aparat uporabljate sami.

* Bodite izredno pazljivi, ko napravo uporabljate v prisotnosti otrok ali
invalidov.

* Naprave ne puscajte brez nadzora v blizini otrok.

* Ne uporabljate podaljska za kabel.

* Naprave ne prijemajte z mokrimi rokami.

* Naprave ne izpostavljajte sonénim zarkom.

* Ne uporabljajte je pri nizkih temperaturah.

* Ne potapljajte je v vodo in ne postavljajte je pod teko¢o vodo.

Za ¢is€enje ne uporabljajte agresivnih sredstev ali razredgil.

GARANCIJA

Naprava je namenjena izkljuéno domac¢i uporabi. Ne smete je uporabijati y
profesionaine namene. Proizvajal¢eva garancija je y primeru nepravilne uporabe
neveljavna.

OPIS

|. Depilacijska glava

2. Pincete

3. Gumb za snemanje glave

4. Stikalo za vklop dveh hitrosti in izklop delovanja
5. Blok

6. Istilna $¢etka

Protibolecinsko delovanje: Naprava je opremljena z masaznimi kroglicami, ki so
names¢ene v nastavku naprave in blazijo bole¢ine pri odstranjevanju dlak.

UPORABA

Namestite nastavek za odstranjevanje dlak (sl.3).

- Priklju¢ite aparat (sl.1).

- Napravo vkljugite tako, da obrnete stikalo v polozaj | (sl.4), in nato 2 (sl.7).
Sedaj lahko zaénete uporabljati vas depilator.

Med uporabo mora stikalo ostati vidno (sl.5).

Po koncu depilacije izklopite aparat (sl.6) in ga lo¢ite od elektri¢nega omrezja

(s12).

VZDRZEVANJE IN SISSENJE

CISCENJE DEPILACI|SKE GLAVE

* Izklju¢ite brivnik in ga izklopite iz elektri¢nega omrezja.

* Pritisnite na gumb, da snamete depilacijsko glavo (slika 8).

* Depilacijsko glavo ofistite pod teko¢o hladno vodo iz pipe tako, da jo z roko
5 dol0 sekund obracate (slika 10).

* Depilacijsko glavo dobro otresite in jo nato s pomo¢jo krpe dobro osusite,
preden jo ponovno namestite na aparat (slika I1).

POMEMBNI NASVETI: Prav tako lahko uporabite €istilno $¢etko, ki je sestavni del
pribora za epilacijo, ki ste ga kupili (slika 9).

SODELUJMO PRIVAROVANJU OKOLJA!

® Va3 aparat vsebuje $tevilne dele, ki imajo svojo vrednost ali jih je
$e mogoce uporabiti.

9 Oddajte ga na mestu za zbiranje odpadkov ali pa na
pooblas¢enem servisu, da bo el v predelavo.

P

BEZPESNOSTNE RADY (K]
PRED POUZITIM SI STAROSTLIVO PRESITAJTE...

* Bezpeénostné prevedenie tohto pristroja je v stlade s technickymi predpismi
a platnymi normami (elektromagneticka kompatibilita, nizke napitie, Zivotné
prostredie).

* Napitie: Preverte, ¢i napitie uvedené na vaSom pristroji zodpoveda napitiu
vadej elektrickej instaldcie.

* Akakol'vek chyba zapojenia méze spdsobit nenavratné $kody, na ktoré sa
zaruka nevztahuje.

* Odpojte pristroj od elektriny pred kazdym zdsahom a po kazdom poutzitie.
* Tento pristroj je uréeny vyluéne na domace a osobné poutzitie.

* Tuto sustavu napajania nepouzivajte na iné tcely ako na tento depilator.

* Nikdy nepouzivajte pristroj (depilator alebo sustavu napdjania), ak je
poskodeny, v pripade nespravneho fungovania alebo po pade (neviditelné
poskodenia pristroja mézu narusit vasu bezpeénost).

* Ked je pristroj v chode, nesmie sa dostat do kontaktu s mihalnicami, vlasmi,
oble¢enim alebo akmkolvek inym objektom, aby ste sa vyhli vietkym rizikim
poranenia alebo zablokovania pristroja.

* Tento pristroj sa méze opravovat len za poutzitia $pecidlneho naradia.

* V pripade akéhokolvek problému po zakupeni pristroja (depilator alebo
sustava napdjania) sa obratte na svojho bezného predajcu alebo na Schvélené
servisné centrum.

* Nezodpovedédme sa pripadné $kody spésobené nespravnym pouzitim
pristroja alebo pouzitim, ktoré sa li$i od pokynov uvedenych v tomto navode.
* Nepouzivajte depilator:

- na tvar

- na poranent pokozku

- v rizikovych oblastiach (kf¢ové Zily, materské znamienka)

- ak trpite koznymi chorobami (ekzém, zapalené miesta na kozi, akné).

+V pripade, Ze tento pristroj pouzivate na odstrafiovanie chipkov z miest
okolo bikin, mézete ho pouzivat iba na holenie externych kontur. Nepouzivajte
ho na odstrariovanie chipkov z najintimnejsich miest (pysky ohanbia).

* Z hygienickyth dévodov vam neodporti¢ame poizi¢avat pristroj ani vo vasom
blizkom okoli.

* Pocas potzitia pristroja, za pritomnosti deti alebo invalidnych oséb treba
prisne kontrolovat stav pristroja.

* Nikdy pristroj nenechavajte v dosahu deti bez dozoru.

* Nepouzivajte predlzovaciu $nuru.

* Nedotykajte sa pristroja vlhkymi rukami.

* Nevystavujte pristroj slne¢nym lu¢om.

* Nepouzivajte pristroj za nizkych teplét.

* Pristroj nepondrajte do vody a neoplachujte ho pod vodou.

* Nepouzivajte na Cistenie agresivne chemikilie alebo rozpustadla.

GARANCIJA

Ak spotrebi¢ pouzivate na nevhodné (cely, alebo ho nespravne obsluhujete,
nemé&“zeme prebrat’ ziadnu zodpovednost’ za pripadné $kody. Tento pristroj
bol vyrobeny iba na doméce poutzitie.

POPIS VASHO PRISTROJA

|. Depila¢né hlava

2. Klieste

3.Tla¢idlo otvarania odnimatelnej hlavy
4. Dvojrychlostny prerusovac a zastavenie
5. Sustava

6. Cistiaca kefa

Funkcia redukcie vnemov bolesti : Za ti¢elom obmedzenia pocitu bolesti suvisiaceho s
epilaciou je vas pristroj vybaveny systémom utiSujicich masaznych gulé¢iek vstavanych
do epila¢nej hlavy.

POUZITIE

Nasad'te epila¢nu hlavu do pracovnej polohy (obr. 3).

Zapnite strojéek (obr. I).

- Vypina& nastavte pre zadiatok na | (obr. 4), potom na 2 (obr.7).

Teraz mozete svoj epilator pouzivat.

V priebehu pouzivania treba na vypina¢ stéle vidiet (obr. 5).

Na konci epilécie vypnite strojéek (obr. 6) a odpojte ho od siete (obr.2).

UDRZBA A SISTENIE

CISTENIE DEPILACNE| HLAVY

* Pristroj vypnite a odpojte od siete.

* Stlaéte tlagidlo pre otvorenie hlavy a odstréfite depilagnu hlavu (obr. 8).

* Vydistite depila¢nu hlavu pridom studenej vody z kohutika a ru¢ne otécajte
hlavu po¢as 5 az 10 sekdnd (obr. 10).

* Poriadne zatraste depilaénou hlavou, potom ju vysuste za pomoci obriska a
az potom ju mdzete vsadit naspit do pristroja (obr.| ).

POMEMBNI NASVETI: Mézete poutzit aj dodant ¢istiacu kefu (obr. 9).

PODIEIAJME SA NA OCHRANE ZIVOTNEHO
PROSATREDIA!

® V43 pristroj obsahuje ¢etné zhodnotitelné alebo recyklovatelné
materialy.

9 Zverte ho zbernému miestu alebo, ak neexistuje, zmluvnému
servisnému stredisku, kde s nim bude nalozené zodpovedajicim
spbsobom.
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SAUGOS PATARIMAI @

ATIDZIAI PERSKAITYKITE §j INFORMACIN;j LAPEL] PRIES

PRADUDAMI NAUDOTIS APARATU...

« Sis prietaisas atitinka techninius ir kitus galiojancius reikalavimus
(Elektromagnetinius, Zemos jtampos, Aplinkos apsaugos direktyvas).

* |tampa: patikrinkite, ar ant aparato nurodyta jtampa atitinka tinklo
jtampa. Garantija nepadengs zalos, padarytos dél neteisingo
jjungimo.

* Maitinimo bloko nenaudokite jokiu kitu tikslu.

* Niekada nenaudokite prietaiso (epiliatoriaus arba maitinimo bloko),
jei jis pazeistas ar jam veikiant pastebite ka nors nejprasta. Taip pat
nenaudokite prietaiso po jtampos kryc¢io (nematomi pazeidimai gali
kelti grésme jlisy saugumui).

* Prie$ bet kokius montavimo darbus ir po kiekvieno naudojimo
atjunkite prietaisa nuo elektros tinklo.

» Kad nesusizeistuméte ir neuzblokuotuméte prietaiso, jam veikiant
saugokite, kad j jj nepatekty blakstieny, plauky, drabuziy ar kt.

« §j prietaisa remontuoti galima tik naudojant specialius jrankius.

« Dél visy problemy, kilusiy nusipirkus prietaisa, kreipkités j prekybos
vieta ar jgaliot servisa.

* Neprisiimame jokios atsakomybés uz Zala, padaryta prietaisa
naudojant ne pagal nurodymus arba ne pagal ¢ia norodoma paskirt;.

* Prietaiso nenaudokite:

- veidui,

- suzeistai odai,

- rizika kelian¢ioms vietoms (i$siplétusios venos, apgamai),
- jei kentiate nuo odos ligy (egzemos, uzdegimai, akng).

* Jei naudojate bikini zonai, prietaisa naudokite tik iSoriniam kontarui.
Nenaudokite intymiausioms zonoms (lytinéms IGpoms).

* Higienos sumetimais nerekomenduojame skolinti prietaiso net ir
artimiesiems.

« Bitina grieztai prizitréti vaikus, jei prietaisas naudojamas vaikams ar
nejgaliesiems arba jiems esant netoliese.

* Niekada nepalikite prietaiso vaikams be priezitiros.

* Nenaudokite ilgintuvo.

* Niekada nenaudokite prietaiso drégnomis rankomis.

* Nelaikykite prietaiso sauléje.

* Nesinaudokite prietaisu esant Zzemai temperatirai.

* Nenardinkite prietaiso j vandenij.

* Valymui nenaudokite agresyviy medziagy ar tirpikliy.

GARANTIJA

Prietaisas skirtas tik asmeniniam naudojimui buitinémis salygomis.

Jo negalima naudoti komerciskai.

Jei prietaisu naudojamasi nesilaikant nurodymu, garantija negalioja.

APRASYMAS

|. Epiliatoriaus galvuté

2. Znyplutes

3. Mygtukas galvutei nustumti

4. Dviejy grei¢iy ir stabdymo jungiklis

5.Adapteris

6.Valymo Sepetélis

Nuskausminimas: epiliacijos skausmui mazinti jlisy prietaiso epiliacinéje
galvutéje jtaisyti masaziniai kamuoliukai.

NAUDOQJIMAS

Uzdékite epiliacing galvute (3 pav.)

ljunkite prietaisa j elektros tinkla (1 pav.)

- Jungiklj nustatykite ties “1* (4 pav.), po to ties “2“ (7 pav.).

Galite pradéti naudotis epiliatoriumi.

Naudojantis prietaisu jungiklis turi bati visada matomas (5 pav.).

- Baigusios epiliacija i$junkite prietaisa (6 pav.) ir atjunkite nuo
elektros tinklo (2 pav.).

PRIEZIURA IR VALYMAS

EPILIACINAS GALVUTAS VALYMAS

* I$junkite prietaisg ir atjunkite nuo elektros tinklo.

* Paspauskite mygtuka galvutei nuimti ir ja nuimkite (8 pav.)

« Epiliacing galvute palaikykite po $alto vandens srove ranka
pasukdami ja 5 — 10 sekundziy (12 pav.)

* Energingai papurtykite epiliacing galvute (13 pav.), po to servetéle ja
nusausinkite prie$ uzdédami ant prietaiso.

SVARBU: galite naudoti ir pridedama valymo $epetélj (9 pav.)
SAUGOKIME APLINKA/!

® Jusy prietaisas sudarytas i$ vertingy medziagy, kurias galima
perdirbti arba pakartotinai panaudoti.
o Atiduokite jj j vietos atlieky surinkimo punkta.

B
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BIZTONSAGI TANACSOK

HASZNALAT ELOTT FIGYELMESEN ELOLVASNI... Q
* A késziilék biztonsidga megfelel a miszaki el8irdsoknak és az érvényben levd
rendelkezéseknek (Elektromagneses kompatibilitas, Alacsony fesziiltség,
Kérnyezet).

» Tapfesziiltség : Ellendrizze, hogy az &n késziilékén feltiintetett tapfesziiltség
egfelele az 8n villamos halézaténak fesziiltségével.

* Barmilyen bekotési hiba a késziilék kijavithatatlan sériiléseit kozhatja,
melyeket a jotallas nem fedez.

* Barmilyen kozbeavatkozis elStt vagy inden hasznalat utdn csatlakoztassa le a
hélézatrél a késziiléket.

* Ezt a késziiléket kizardlagosan otthoni, személyes hasznalatra szantak.

* A szdrtelenitd késziiléken kiviil mas célra ne haszndlja a tapegységet.

* Soha ne hasznilja a késziiléket (sz8rtelenitét vagy tapegységet), ha sériilt, ha
nem miikédik szabalyosan, vagy ha leesett (a lathatatlan sériilések
veszélyeztethetik az 6n biztonsagit).

* Mikozben a késziilék m(ikodik, nem keriilhet érintkezésbe a szempilldkkal, a
hajjal, a ruhdzattal vagy barmilyen mas targgyal, avégett hogy elkeriilje a
sebesiilés barmilyen veszélyét vagy a késziilék ledllasat.

* Ezt a késziiléket csak specidlis szerszamokkal lehet javitani.

Az eladds utani barmilyen problémaval kapcsolatosan (szértelenitd és
tapegység), forduljon az 6n lakokorzetében levé iszonteladdhoz vagy egy
elfogadott szervizkézponthoz.

* Elhdritunk minden felel8sséget az esetleges sériilésekért, melyek a késziilék
helytelen manipuldlasabdl, vagy a jelen jegyzetben leirtaktdl eltérd hasznalatbdl
adoédnak.

* Ne haszndlja a szdrtelenitét :

- az arcon.

- sériilt bérfeliileten.

- veszélyt jelentd Svezetekben (himl&helyek, lencsék, anyajegyek).

- ha b8rbetegségekben szenved (ekcéma, gyulladasok, pattanasok).

* Abban az esetben, ha a késziilékkel a bikinivonalat formazza, kizarélag a kiilsé
kontirhoz haszndlja. Ne haszndlja a legintimebb részeken (szeméremajkak).

» Higiéniai okokbdl azt ajanljuk, tandcsoljuk, ne kélcsénozze oda késziilékét
még azoknak sem, akik az 6n legkozelebbi 6rnyezetébe tartoznak.

» Egy szigoru feliigyelet sziikséges abban az esetben, ha a késziiléket gyermekek
vagy rokkant személyek hasznaljak, vagy ezeken alkalmazzak.

* Soha ne hagyja a gépet feltigyelet nélkiil gyermekek kezében.

* Ne hasznaljon hosszabbité kabelt.

* Ne hasznilja a gépet nedves kézzel.

* Ne tegye ki a gépet a napsiités hatasanak.

* Ne hasznilja a gépet fagyban.

* Ne keriiljon a gép viz ala.

* Ne haszniljon oldészert vagy tdimadé anyagot a gép tisztitasara.

GARANTI

Az élettartam végén a gépbdl vegye ki az akkumulatort és adja le egy erre
szakosodott begy(jtéhelyre. Beadhatja a gépet egy markaszervizbe, amelyik
begyijti.

A KESZULEKE LEIRASA

|. Szértelenitd fej

2. GsiptetSk

3.A nem mozgé fej kioldasi gombja

4. Kapcsol6 : két sebesség és megallitas

5.Tapegység

6. Tisztitokefe

Féjdalomellenes funkcid : A szérte lenitési fajdalom csokkentése érdekében a gép fejét
ellattdk egy golyds masszirozd enyhité-berendezéssel.

HASZNALAT

lllessze be a szdrtelenitd fejet (3. abra).

Csatlakoztassa a késziiléket (I.dbra).

- A szértelenités elkezdéséhez, a kapcsolot dllitsd az |-es pozicioba (4. dbra),
majd a 2-esbe (7. dbra).

Ebben a pillanatban a szdrtelenitd késziilék hasznélatra kész.

Hasznilat kézben a kapcsolégomb mindig lathaté kell maradjon (5. dbra).

A szdrtelenités befejezése utdn kapcsolja ki a késziiléket (6. dbra), majd hizza
ki a csatlakozé dugaszit (2. dbra).

KARBANTARTAS ES TISZTITAS

A SZORTELENITO FEJ TISZTITASA

+ Allitsa le a késziiléket és huzza ki az aljzatbél.

* Nyomja meg a fej kioldé gombjat és tavolitsa el a szértelenité fejet (8. dbra).
* Tegye a szértelenitd fejet a csapbdl folyd hidegvizsugar alé és forgassa kézzel
a

fejet 5-10 masodpercig (10. dbra).

* Miel6tt visszatenné a késziilékre, razza meg erételjesen, és egy szalvéta
segitségével szaritsa meg a szdrtelenitd fejet (I 1. abra).

FIGYELEM : Ugyszintén hasznalhatja a késziilékkel adott tisztitokefét is (9. dbra).

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA @
DE CITIT CU ATENTIE iNAINTE DE INTREBUINTARE...

+Siguranta acestui aparat este in conformitate cu reglementarile tehnice si
cu normele in vigoare (Compatibilitate electro-magnetica, Tensiune joasa,
Mediu).

«Tensiune : Verificati ca tensiunea indicatad pe aparatul dvs. sa corespunda
celei din reteaua de electricitate.

« Orice eroare de bransare poate cauza deterioradri ireversibile care nu sunt
acopenite de garantjie. Inainte de orice interventie si dupa fiecare utilizare,
scoateti aparatul din priza.

*Nu utilizati alimentatorul in alte scopuri decat pentru alimentarea
epilatorului.

* Nu utilizati niciodata aparatul (epilator sau alimentator) dacd este
deteriorat, in caz de functionare anormald sau dacd a cazut (deteriorari
ascunse pot pune in pericol siguranta dvs).

« Cand aparatul este in functionare nu trebuie sa ajunga in contact cu
genele, pdrul,hainele sau orice alt obiect, pentru a evita orice risc de rdnire
sau de blocare a aparatului.

+ Acest aparat nu poate fi reparat decdt cu ajutorul unor scule speciale.

« Pentru orice probema apdrutd dupd vanzare (epilator si alimentator),
adresati-va distribuitorului dvs. sau unui centru de service autorizat.

* Ne declindm orice responsabilitate pentru eventualele deteriorari
rezultate in urma unei utilizari necorespunzdtoare a aparatului sau unei
utilizari alto decat cea prevdzuta in aceste instructiuni.

* Nu utilizati aparatul :

- pe fatd

- pe o piele cu rdni

- pe zone de risc (varice, alunite, semne din nastere)

- dacd suferiti de afectiuni cutanate (eczeme, inflamatji, acnee).

« in caz de utilizare in zona bikini, acest aparat se foloseflte exclusiv pentru
conturul exterior. Nu il folosifli pentru zonele cele mai intime (labii).

« Din motive de igiend, va recomanddm sa nu imprumutati nimanui
aparatul dvs., nici macar celor foarte apropioti. Este necesard o
supraveghere strictd atunci cand aparatul este utilizat pe sau in prezenta
copiilor sau persoanelor invalide.

« Este secesord o suproveghere strictd atunci cand aparatul este utilizat
pentru copii ori persoane invalide sau in prezenta acestora.

« Nu ldsati niciodatd aparatul la indemana copiilor lipsiti de supraveghere.
* Nu utilizati cabluri prelungitoare.

« Nu utilizati niciodatd aparatul avand mainile umede.

» Nu expuneti aparatul actiunii razelor solare.

« Nu utilizati aparatul in conditiile unor temperaturi scazute.

« Nu introduceti si nici nu treceti aparatul pe sub apa.

« Nu utilizati pentru curatare produse agresive sau dizolvanti.

GARANTIE

Aparatul dvs. este destinat numai utilzarii casnice.

Nu poate fi utilizat in scopuri profesionale.

in caz de utilizare incorectd, pierdeti garantia.

DESCRIEREA APARATULUI DVS.

1. Cap de epilare

2. Pensete

3. Buton eliberare cap detasabil

4. Intrerupdtor doud viteze si oprire
5. Alimentator

6. Periuta pentru curatare

Functie anti-durere : Pentru reducerea senzatiei de durere legata de
epilare, aparatul dumneavoastra este echipat cu un sistem de bile de
masaj linistitoare, integrate in capul de epilare.

UTILIZARE

Montati capul de epilare in pozitie (fig. 3).

Conectati aparatul la retea (fig. 1).

- Pozitionati intrerupdtorul pe 1 pentru a incepe (fig. 4), apoi pe 2 (fig. 7).
Puteti utiliza epilatorul.

intrerupdtorul trebuie sd rdimani vizibil in timpul utilizdrii (fig. 5).

La sfartitul epildrii, opriti aparatul (fig. 6) si deconectati-l de la retea (fig. 2).

INTRETINERE SI CURATARE

CURATAREA CAPULUI DE EPILARE

« Opriti si scoateti aparatul din priza.

« Apdsati pe butonul de eliberare a capului si scoateti capul de epilare
(fig.8).

+ Puneti capul de epilare sub apa rece de la robinet, rotind manual capul
timp de 5 pand la 10 secunde (fig.10).

+ Scuturati puternic capul de epilare apoi uscati-l cu un prosop inainte de
a-l repune in aparat (fig.11).

SFATURI IMPORTANTE: De asemenea, puteti utiliza periuta de curatare
furnizata (fig.9).

—o-

BEZBEDNOSNA PRAVILAP

PAZLJIVO PROCITAJTE PRE UPOTREBE...

* Bezbednost ovog aparata je u skladu sa vazec¢im tehni¢kim pravilima i
propisima (elektromagnetna kompatibilnost, najnizi napon, okolina).

* Napon : proverite da li je napon koji je ozna¢en na vaSem aparatu u skladu sa
naponom elektri¢nih instalacija koje koristite.

* Neispravno priklju¢enje na elektri¢ni napon moze da izazove nepopravljivu
Stetu koju garancija ne pakriva.

* Pre svakog zahvata na aparatu i nakon svake upotrebe aparata, aparat
isklju¢ite ga iz elektri¢ne mreze.

* Aparat je namenjen samo li¢noj upotrebi kod kuce.

* Blok za napajanje upotrebljavajte iskiju¢ivo sa epilatorom.

* Aparat (epilator ili blok za napajanje) nikako nemojte da upatrebljavate ako je
ostecen, ako nepravilno radi ili ako vam je pao na tlo (neprimetna ostecenja
mogu da ugroze vasu bezbednost). * Pazite da za vreme rada aparat ne dode u
dodir sa trepavicama, kosom, ode¢om ili kakvim drugim predmetom jer vas
tako moze ozlediti, odnosno moze prestati da radi.

* Aparat se moze popravljati samo posebnim alatom.

* Ako nakon kupovine aparata imate pate$ko&e sa radom aparata (epilatorom
ili blokom za napajanje), pozovite svoga prodavca, odnosno ovladéeni servis.

* U slucaju ozleda koje su posledica nepravilnog korid¢enja aparata ili upotrebe
koja nije u skladu sa ovim uputstvima ne¢emo preuzeti nikakvu odgovornost.
Epilator nemojte da upotrebljavate:

- na licu

- na ranjenoj kazi

- na jako osetljivim delovima koze (prosirene vene, benovi, mladezi)

- kod koznih bolesti (ekcemi, upale, akne).

* U slu¢aju upotrebe na liniji bikinija, ovaj aparat treba da se koristi samo na
spoljnjoj liniji. Nemojte da upotrebljavate na intimnijim zonama (stidne usne).
* Iz higijenskih razloga preporu¢ujemo vam da nikome, ni svojim najblizim, ne
posudujete aparat.

* Budite vrlo pazljivi ako aparatom epilirate dete ili invalida, odnosno ako su
deca i invalidi u vasoj blizini kada upotrebljavate aparat.

* Budite veoma oprezni dok aparat upotredljavate u prisutnosti dece ili
invalida.

* Nikada nemojte da ostavljate aparat deci bez nadzora.

* Nemojte da koristite produzni kabl.

* Nikad nemojte da koristite aparat vlaznim rukama.

* Nemojte da izlazete aparat sunéevim zracima.

* Nemojte da koristite aparat na hladnoj temperaturi.

* Nemojte da uranjate niti da stavljate pod vodu.

* Nemojte da koristite agresivne proizvode ili razredivace za ¢iscenje.

GARANCIJA

Aparat je namenjen isklju¢ivo upotrebi u domacinstvu.

Ne smete da ga upotrebljavate u profesionalne svrhe.
Proizvodaceva garancija u slu¢aju nepralvine upotrebe ne vazi.

OPIS APARATA

|. Depilaciona glava

2. Pincete

3. Dugme za skidanje glave

4. Prekida¢ za ukljuévanje dve brzine i prekid rada
5. Blok za napajanje

6. Cetka za &icenje

d

Anesteticrko delovanje : Za smanjenje osecanja bola koji ide uz depilaciju, va3 aparat je
opremljen sistemom umirujucih kuglica za masazu koje su ugradene u glavu za
depilaciju.

UPOTREBA

Postavite glavu za depilaciju na mesto (sl.3).

Ukljucite aparat (sl.I).

- Postavite prekida¢ na | kako biste zapoceli (sl.4), zatim na 2 (sl.7).
Mozete zapoceti koristiti depilator.

On uvek treba da ostane vidljiv tokom upotrebe (sl.5).

Na kraju depilacije, zaustavite aparat (sl.6).i iskljucite ga (sl.2).

ODRZAVANIJE | SISSENJE

CISCENJE DEPILOCIJSKE GLAVE

* Zaustavite i iskljuite aparat iz mreze.

« Prtisnite na dugme da skinete depilacionu g lavu (sl. 8).

* Depilacionu glavu o¢istite teku¢om hladnom vodom iz slavine da tako je 5 do
10 sekunda okretati rukom (sl. 10).

* Depilacionu glavu dobro osusite pre nego $to je ponovno namestite na
aparat

@l 11).

VAZNI SAVJETI : Takode mozete do koristite &etku za &isenje koja je sostavni deo
pribora za epilaciju koji ste kupili (sl. 9).

SIGURNOSNA PRAVILA

PAZLJIVO PROCITATI PRIJE UPORABE... @
« Sigurnost ovog stroja je sukladna s vazeéim tehni¢kim pravilima i
propisima (elektromagnetska kompatibilnost, najnizi napon, okolis).
* Napon : provijerite je li napon koji je ozna¢en na vasem aparatu
sukladan naponu elektri¢nih instalacija koje koristite.

* Neispravno priklju¢enje na elektri¢ni napon moze izazvati
nepopravijivu Stetu koju jamstvo ne pokriva.

* Prije svakog zahvata na aparatu i nakon svake uporobe aparata,
aparat iskljucite ga iz elektri¢ne mreze.

* Blok za napajanje upotrebljavajte iskljuivo s epilatorom.

* Aparat (epilator ili blok za napajanje) nikako nemojte upotrebijavati
ako je ostecen, ako nepravilno radi ili ako yam je pao no tlo
(neprimjetna oste¢enja mogu ugroziti vasu sigurnost.

* Pazite kako aparat za vrijeme rada ne bi do$ao u dodir s
trepavicama, kosom, odje¢om ili kakvim drugim predmetom jer vas
tako moze oziijediti, odnosno moze prestati raditi.

* Aparat se moze popravijati soma posebnim alatom.

* Ako nakon kupovine aparata imate poteskoce s radom aparata
(epilatorom ili blokom za napajanije), pozovite svog prodavaca,
odnosno ovlasteni servis.

* U sbucaju ozijeda koje su posijedica nepravilnog koristenja aparata
ili uporabe koja nije sukbadna ovim uputama ne¢emo preuzeti
nikakvu odgovornost.

« Epibator nemojte upotrebljavati :

- na licu

- na ranjenoj kozi

- na jako osjetbjivim dijebovima koze (prosirene vene, benovi,
madezi)

- kod koznih bobesti (ekcemi, upabe, akne).

* U slucaju uporabe na crti bikinija, ovaj uredaj treba rabiti samo na
vanjskoj crti. Ne rabite na intimnijim zonama (stidne usne).

* Iz higijenskih vam razloga preporu¢ujemo da nikome, ni svojim
najblizim, ne posudujete aparat.

* Budite vrlo pazljivi ako oparatom epilirate dijete ili invalida,
odnosno ako su djeca i invalidi u vasoj blizini kada upotrebijavate
aparat.

* Budite izuzetno oprezni dok aparat upotrebljavate u nazo¢nosti
djece ili invalida.

* Nikad nemojte ostavljati uredaj djeci bez nadzora.

* Nemojte rabiti produzni kabel.

* Nikad nemojte rabiti uredaj vlaznim rukama.

* Nemojte izlagati uredaj sunéevim zrakama.

* Nemojte rabiti uredaj na hladnoj temperaturi.

* Nemoijte uranjati niti stavljati pod vodu.

* Nemojte rabiti agresivne proizvode ili razrjedivace za ¢is¢enje.

JAMSTVO

Aparat je namijenjen isklju¢ivo uporabi u kuéanstvu.

Ne smijete go upotrebljavati u profesionalne svrhe.
Proizvodacevo jamstvo u slucaju nepravilne uporabe ne vrijedi.

OPIS APARATA

|. Depilacijska glava

2. Pincete

4. Dugme za skidanje glave

5. Prekida¢ za ukijucivanje dvijebrzine i prekid rada

6. Blok za napajanje

7. Cetka za &iscenje

Anesteticko djelovanje : Za smanjenje osjecaja bola koji ide uz depiliranje,
va$ ureadj je opremljen sustavom smirujucih kuglica za masazu koje su
ugradene u glavu za depilaciju.

UPORABA

Postavite glavu za depilaciju na mesto (sl.3).

Uklju¢ite aparat (sl.1).

- Postavite prekida¢ na | kako biste zapoceli (sl.4), zatim na 2 (sl.7).
Mozete zapoceti koristiti depilator.

On uvek treba da ostane vidljiv tokom upotrebe (sl.5).

Na kraju depilacije, zaustavite aparat (sl.6).i isklju¢ite ga (sl.2).

ODRZAVANJE | CISCENJE

CISCENJE DEPILOCIJSKE GLAVE

* Zaustavite i isklju¢ite uredaj iz mreze.

* Pritisnite na dugme da skinete depilacijsku glavu (sl. 8).

* Depilacijsku glavu o¢istite teku¢om hladnom vodom iz slavine tako
$to cete ju

5 do 10 sekundi okretati rukom (sl. 10).

* Depilacijsku glavu dobro otresite (sl. | ), a zatim ju krpom dobro
osusite prije nego $to ju ponovno namjestitena aparat.

VAZNI SAVJETI : Takoder motzete koristiti ¢etku za ¢iscenje koja je sastavni

TURVANOUDED

ENNE KASUTAMIST LUGEGE JUHEND

TAHELEPANELIKULT LABI...

* Seadme ohutus vastab kehtivatele tehnilistele eeskirjadele ja
normidele (elektromagnetiline iihilduvus, madal pinge, keskkond).

* Pinge: kontrollige, et seadmel margitud pinge vastab kasutatavale
vorgupingele.Vale vooluvérku iihendamine véib tekitada
poéordumatut kahju, mis ei ole garantiiga kaetud.

* Arge kasutage toiteplokki teise seadmega.

* Arge kunagi kasutage seadet (epilaatorit v&i toiteplokki), kui see on
kahjustatud voi ei toota Sigesti voi parast selle maha kukkumist
(nahtamatud kahjustused voivad ohustada teie turvalisust).

* Alati lilitage seade vilja enne hooldamist ja parast kasutamist.

* Vigastuse ja seadme kahjustuse viltimiseks ei tohi see to6tamise
ajal puutuda kokku ripsmete, juuste, riiete Vi teiste esemetega.

* Seadet voib parandada ainult spetsiaalsete vahendite abil.

* Parandust66de teostamiseks poorduge oma miiiija voi volitatud
teeninduskeskuse poole.

* Kdesolevale juhendile mittevastavast kasutusviisist tingitud
kahjustuse puhul on valmistaja vabastatud igasugusest vastutusest.

* Arge kasutage seadet:

- ndol

- vigastatud nahal

- riskipiirkondadel (veenilaienditel, siinnimarkidel)

- kui teil esinevad nahahaigused (ekseem, péletikud, akne).

» Bikiinipiirkonna epileerimise puhul kasutada seadet ainult vilistel
piirkondadel. Arge kasutage seadet intiimsetel piirkondadel
(hdabememokkadel).

* Higieeni pohjustel ei ole seadme laenamine (isegi lihedastele)
soovitav.

* Range jarelevalve on vajalik, kui seadet kasutavad lapsed voi
puuetega inimesed, voi kui seda kasutatakse nende juuresolekul.

* Seadet ei tohi jdtta laste kitte ilma jirelevalveta.

* Arge kasutage pikendusjuhet.

* Arge kasutage seadet, kui kied on mirjad.

* Arge asetage seadet otsese piikese kitte.

* Arge kasutage seadet madalas temperatuuris.

* Arge asetage seadet vette v&i vee alla.

* Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid ega lahusteid.

GARANTII

Seade on mdeldud ainult isiklikuks kasutamiseks kodus.
Seda ei tohi kasutada professionaalsetel eesmarkidel.
Garantii kaotab kehtivuse seadme ebadige kasutamise puhul.

KIRJELDUS

1. Epileerimispea

2. Pintsetid

3. Epileerimispea viljatdukenupp
4. Sisse/vilja luliti kahe kiirusega
5.Adapter

6. Hari

Valu vihendamine: epileerimisega kaasneva valutunde
viahendamiseks on seadme epileerimispea varustatud
massaazipallide siisteemiga.

KASUTUS

Kinnitage epileerimispea (joonis 3).

Lilitage seade sisse (joonis ).

- Alustamiseks keerake liiliti asendisse | (joonis 4), seejarel asendisse
2 (joonis 7).

Niilid on epilaator kasutamiseks valmis.

Kasutuse ajal peab liiliti olema pidevalt nihtav (joonis 5).

- Epileerimise I6petamiseks pange seade seisma (joonis 6) ning
lilitage see vilja (joonis 2).

HOOLDUS JA PUHASTUS

EPILEERIMISPEA PUHASTUS

* Pange seade seisma ning liilitage see vilja.

* Vajutage viljatdukenuppu ning eemaldage epileerimispea (joonis 8).

* Asetage epileerimispea kiilma vee alla ning keerake seda 5-10
sekundit (joonis 10).

* Raputage epileerimispead (joonis |1) ning kuivatage see ratiku abil
enne seadme kiilge paigaldamist.

TAHELEPANU: Puhastamiseks vaite samuti kasutada komplektis

varustatud harja (joonis 9).

KESKKONNAKAITSE ENNEKOIKE!

® Teie ostetud seade sisaldab vairtuslikke materjale, mida
saab taaskasutada vGi ringlusse votta.

2 Viige seade kohalikku jddtmete kogumispunkti.

S
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ELSO A KORNYEZETVEDELEM!

@ Az On termék értékes Ujrahasznosithatd anyagokat tartalmaz.
S Kérijiik, késziilékét ne dobja ki, hanem adja le az erre a célra kijelslt
gyljtdhelyen.

B

sau reciclate.

PROTEJATI MEDIUL INCONJURATOR!

@ Aparatul dvs. contine materiale valorificabile, ce pot fi recuperate

2 Predati aparatul unui centru de colectare!

E

dio pribora za eplaciju koji ste kupili (sl. 9).

Mpenopbku 3a 6e3onacHOCT

BHumatenHo npoyeTeTe npeam ynoTpeoa...

*Be3onacHoCTTa Ha ypeaa CbOTBETCTBA Ha AENCTBALLMTE TEXHUHECKM HOPMU U1
CTaHAAPTV (ENEKTPOMArHMTHa CbBMECTUMOCT, HUCKO HanpeXeHue, oKoJHa cpeaa).
* HanpexeHue : MpoBepeTe fann HanpexeHneTo, MOCOEOYEHO BbPXY ypeaa,
CbOTBETCTBA HA TOBA @ eNeKTpuyeckaTa Mpexa.

* HenpasuniHOTO BK/OYBAHE MOXe fja NPEAM3BYKa Henonpasymm NoBpPeau, KoUTo
rapaHuusTa He nokpuea.

* He n3non3asaiite afanTopa 3a HILO Apyro OCBEH 3a BKIIOYBaHE Ha enunaropa.

* Hukora He usnonseaiite ypea (enunatopa unu agantopa), ako e noBpefeH, ako He padoTu
MPaBUHO UMK Cref U3MYCKAHETO MY (HEBUAUMUTE MOBPEAU MoraT Aa 6bgat onacHm).

* Mi3knioyBanTe ypeaa npeav KakBato i Aa e Hameca u cneg ynotpe6a.

* C ornep n3bsreane Ha onacHoCTTa OT HapaHsBaHe unn 6nokupaxe Ha ypeda paboTewusT
ypeqd TpsbBa fja ce AbpXi Aaney OT MUFMK, KOCH, [PeXi Ui KakbBTO U fja 61uno Apyr npeamer.
*YpeobT MOXE Aa Ce PEMOHTMPA Camo CbC CrieLnarnHn MHCTPYMEHTU.

* B cnyyail Ha nosiBun ce cneg npogaxbara npobnem (B enunaropa unu agantopa), ce
CBBPXETE C NpeAcTaBuTeN Ha 006peH CepBN3 (BIXKTe MPUOXEeHaTa NMCTOBKA).

* Hue He noemame HMKaKBa OTTOBOPHOCT 3a MOBPe/a, NPUYMHEHa OT HenpasuHa ynoTpeba Ha
ypeaa unu ynoTpeba Ha ypefa, No HA4MH PasnnyeH OT OMMCaHNAB HaCTOALMTE yKasaH!s.

* He nsnonssaiite enunaropa:

- BbpXY JMLETO CU

- BbpXy HapaHeHa, M3ropeHa Ui Bb3ananeHa koxa

- BbPXY YYBCTBUTESHM Y4aCTbUM (pa3LuMpeHn BEHU, 6EHKM, POauNHA NeTHa)

- aKo UMaTe KOXHM Npobremu (eK3emu, Bb3naneHus, akHe)

+ To3u ypen MoXe fia Ce M3on3Ba 3a enuimnpaHe Camo Ha BLHLLUHWS KOHTYP Ha BUKVUHYM nHusTa. He
13M0N3BaTE Ypeaa B Hal-MHTUMHITE 30HU (CPaMHM YCTH).

 OT XUrMeHHN Cbo6PaXeHUs e XenaTesnHo fa He No3BONSBaTe Ha Apyr Aa 3nonasa Bawns ypeq,.
* He u3nyckaiite ennnaropa oT normes, KoraTo ce 13nosi3Ba 3a Ui B NpuChCTBUETO Ha Aela
UNN XOpa ¢ YBPEeXaHus.

* Hukora He 0CTaBsinTe Ha JOCTBLIHO 33 fela MacTo 6e3 Haa3op.

* He nanonaeaite yabaxuTen.

* Hukora He 13non3BaiiTe ypesa C BiaxH/ pbLie.

* He ocTaBsiiTe ypeaa Ha npsika ClbHYEBA CBET/IMHA.

* He 13non3BaiiTe ypesa npy HACKA Temneparypa.

* He notansitTe BbB BOAA M HE MUWIATe NofA, YelMarta.

* [py NoYNCTBaHE He M3MON3BAITE arPeCVBHW NpenapaTyi Uy PasTBOPUTEN U.

FAPAHLUNA

BawwmsT ypes e npeaHasHayeH camo 3a gomaluHa ynotpeta.
YpeabT He MOXe fia Objie U3MoN3BaH 3a NPOGECUOHaNHN L.
Mpw HenpaBunHa ynoTpeGa Ha ypeaa, rapaHumusTa cTasa HeBainaHa.

OMNMUCAHUE

1. Enunvpalya rnasa

2. MnHyeTn

3. byToH 3a ocBO6OXJaBaHe Ha NofBUXKHATA rNaBa
4. Kntod ¢ 2 CKOpOoCTY 1 13KMioYBaHe

5. AganTop

6. YeTunua 3a nouncTeaHe

5g

06e36onsBaLLo feiicTBue: 3a Aa ce HamanuboskaTa no Bpeme Ha enuiaunsaTa, ypeabT e
cHaleH CbC ciucTeMa OT TOMYETa 3a YCMOKOSIBALL, Macax, Brpa[eHu B ropHaTa 4acT Ha enunaTopa.

Ynotpeba

MocTaBeTe Ha MACTO enunupallaTa rnasa (pur. 3).

Bkniouete ypena B 3axpaHsaHeTo (cbur 1)

- MocTaBeTe npeBkto4BaTeNa Nbpeo Ha 1 (dwur. 4), nocne Ha 2 (dur.7).

MoxeTe aa usnonseate enunatopa.

Mpeskntoysatenat Tpabsa ga e 06bpHAT kbM Bac no Bpeme Ha nonasaHe (pur.5).
KaTo npwvkntounTe ¢ enunupaHeTo cnpete ypeaa (dur.6).

1 TO U3K/I0YETE OT 3axpaHBaHeTo (dur.2).

lMop apbXka u noYncTeaHe

lMoyncTBaHe Ha enunupallara rnasa

CnpeTe nunskioveTe ypeaa.

HatucHeTe BbpXy 6yTOHa 3a 0CBOGOX/jaBaHe Ha rnaBara v MaxHeTe enunmpalara rnasa (pur.8).
W3muitTe ennnupalyata rnasa chC CTy/eHa BOAA Ha YelumaTa, KaTo s 06pblyaTe pbyHO B
npogbmkeHue Ha 5-10 cekyran (dur. 10).

NaTpbekalite cunHo envavpaluata (bur. 11)rnasa v 9 U3CYLLETE C NOMOLLTA HA KbpMa, NPean aa s
nocTaBuTe OTHOBO BbPXY ypeaa.

BaxHo: MoxeTe Cbl0 Taka Aa U3non3eate NpeAocTaBeHara YeTyuLa 3a nouncTeaqe (¢wr. 9).

[la yqvactBame B 0na3BaHeTo Ha okoniHaTa cpepal

@ YDGIJJ:T e M3p660TeH OT pasnnyHn Matepuanu, KOUTo morat fa ce npenaaar Ha BTOPUYHK

CYPOBVHW UM A Ce peuymknupar.

< MMpepaiite ro B cneuyaned LEHTbP WK, ako HAMa Takbe, B 0000peH cepsus, 3a aa Gbae
npepaboTeH.

MNOPALV 3 BE3MEKWU

YBAXHO NPOMUTAMTE NEPEA BUKOPUCTAHHAM @
+ beaneka uboro npunagy eianoeigae YUHHUM TEXHIYHUM NpaBunam i craHgapTam
(3 enekTpoMarHiTHOI CyMICHOCTI, HU3LKOBONLTHOrO 0BNAaAHaHHS, 3aXMCTY
HABKONMWLUHBOTO CEPEfoBULLA).

+ Hanpyra: Mepegipte, Wob Hanpyra, Bka3aHa Ha BallomMy Npunagi, sBignosigana
Hanpysi enekrpomepexi. Byab-aKe HenpaewusHe NIAKNIOYEHHA 10 enekTpoMepexi
MOXE CIPUYMHUTIA HENONPABHI NOLWKOIKEHHS, HA AKi HE NOWWPIOETLCA rapaHTis.

+ Hikonu He BUKOPUCTOBYIATE BNOK XMBAEGHHS 3 IHWMMK NPUAALAMK KpiM eninaTopa.
+ Hixonu He BukopucToRYiATE Npunaa (eninatop abo B10K XKUBNEHHS ), SKLLO BiH
NOLWKOAXKEHWIA, HecnpaeHo Npawoe abo nicnsa NaaiHHg Ha nignory (Heenammi
NOWKOAXKEHHS NpUNaay MoxyTe ByTv ans Bac HebeaneyHumm),

+ Bigkntouaiite npunag Bin enekTpoMepexi nepes BMKOHaHHAM onepauiin gornaay i
NiCNs KOXHOro BUKOPUCTAHHS.

+ Hikonu He BUKOpWCTOBYITE Npunag (eninatop abo 610K XUBNEHHS ), AKLLO BiH
NOWKOAXKEHUIA, HECNPABHO Npawioe abo nicna nagiHHg Ha nignory (Heenoumi
NOLWKOKEHHS NPUNaay MoxyTe ByT Ans Bac HeBeanevyHnmmn).

« Konu npunag yBIMKHEHWIA, HE MOXHA HUM TOPKATKCA BilA, BONoccH, opgary abo Byaeb-
AKNX IHWWX NPeaMETIR, Wo6 YHUKHYTK TpaeMmyBaHHa abo BnokyBaHHa npunaay.

+ Llei npunap, MoXHa PEMOHTYBATH NWLLE 38 J0NOMOroI0 CneLjantHUX iIHCTPYMEHTIB.
+ [Ins BUPILLEHHR yeix NpoBnem, Wo BUHUKNK Nicnsa npuadaHHa npunany
3BEpPTANTECH A0 MarasuHy, e B1 3BM4aRHO KynyeTe noByTosi npunaagm, abo oo
YNOBHOBaXEHOMO CEPBIC-LEHTPY.

+ BupoBHruk 3HimMae 3 cebe Gyab-aKy BignoBiaansHICTb 3a MOXIMBI 36UTKMW,
CPUYUHEHI HENPABUABHWM BUKOPUCTaHHAM npunafy abo oro BUKOPUCTaHHAM Ans
uineit, He nepenBadveHmx y LWiA IHCTRYKLUI.

+ He BMKOpPWCTOBYATE Npunag;

- Ha oBnnyyi

- HA NOLWKOMKEHUX OINAHKAX LWKipi

- Ha HacTWHax Tina, ae eninauis moxe Oyt HeGe3nNeYHOoK (BapMKO3HI PO3LLMPEHHNA
BEH, POAMMEKK, POAMMI NASMMI)

- AKILLO Y BAC € LUKIPHI 3aXBOPIOBAHHA (€K3ema, 3ananeHHs, Byrpu).

* Y pasi BUKOPMCTaHHS B 30Hi BikiHi Liei npunaf, 3aCTOCOBYETLCS BUKIIOYHO 4191 30BHILLHLOTO
KOHTYpY. He BUKOpMCTOBYIATE /0r0 B HAMIHTUMHILLUX 30HaX (10BKOBI ry6u).

+ 3 ornsify Ha BUMOIW FiriEHW HE PaaMMo Bam NO3WYaTK NPUNAL, IHLWKM NIOAsIM,
HaRBiTh 3 BALIOrO HAWBNMXYOrO OTOYEHHS.

+ Eninguia wkipw aitern abo ocit 3 06MEXEHUMKU MOXIMBOCTAMM YK B X MPUCYTHOCTI
BMMArae NoCUNeHol yearu.

+ Hixonu He 3anuwaiite npunag aitam 6ea Harnsaay.

+ He kopwcTyiTeCH NOAOBXKYBaYaMMU.

+ He kopwcTyWTeCh NPUNaaoM, AKLLO Y BAC BONOTT PYKM.

+ He ponyckainTe NOTpanngaHHs Ha NPUNag COHAYHUX NPOMEHIE.

+ He kopucTyiTecs Nnpunaaom Npu HU3bKiA TeMnepaTypi.

+ He 3aHyptoiTe npunag, y Boay i He NiacTaBnaiTe nig CTRyMiHL BOAM.

* He BMKOPWCTOBYIATE AN OYULLEHHA NPUNAAIE XIMIYHO aKTWBHI PEHOBUMHW |
PO34YUHHWUEKN.

FTAPAHTISA

Baw npunan npusHadveHni Tinkku Ans 0coBUCTOro BUKOPUCTAaHHS B AOMALUHIX
YMOBaX.

Woro He MoxHa BUKOPUCTOBYBATH Y NpodeciitHiii giansHOCTI.

Y BMNaaKy HENPaBWUNLHOIO BUKOPWCTAHHS rapaHTis aHyMoETLCS.

onuc

1. EninAuiiiva ronoeka

2. lWmnymku

3. KHONKa BilOKpEMAEHHSA rONOBKN

4. BUMMKAY 3 NONOKEHHAMMW ANA AEOX LWEWAKOCTEN | BUMWKAHHA
5. Bnok xuBneuHa

6. LWiTo4ka ang o4MeHHs npunaay

3meHweHHa Gono: Ana nom’akweHHa GONLOBMX BIAYYTTIE Nig Yac eninauil
BaLw npunag, o6nagHaHWii CUCTEMOID MacaXKHUX KyNbOK 3acnoKiinuBeol g,
BMOHTOBaHWX B eniNAUiiHY ronoeKy.

BUKOPUCTAHHA

BeraHogite eninsiuiidy ronosky (pue. 3).

MigknoHiTe NpyUnan Ao enekrpomepexi (puc. 1).

- BcTaHoBiTe BUMMKAY Y nonoxeHHs 1, wob noyatk eninguio (puc. 4), noTim y
nonoxeHHs 2 (puc. 7).

Tenep Bu MOXETE BUKOPUCTOBYBATK CBIlt eninaTop.

Mg Yac BUKOPUCTAHHA NPUAaay BUMKUKAY NOCTIAHO NOBMHEH DYTW Ha BKaY (puc. 5).
- 3aKiH4MBLUW eninauiio, BUMKHITE Npunag, (puc. 6) i BiakNo4iTe Npuna eig,
enekTpomepexi (puc. 2).

JOrNA0 | OYULLEEHHS

OYMLLEHHA ENALIAHOI FONOBKK

+ BUMKHITE Npunag i BiAKNOHiTe HOro Bif enekTpoMepei.

+ HaTMCHITL KHOMKY BiAOKPEMNEHHS FTONOBKM | 3HIMITE ninauiiiny ronosky (puc. 8).

« MligcTagTe ronoeky nig cTPYMiHb XONOAHOI BOAW 3 KpaHy | NpOMUATE 1, NOBEPTAKHM
pyKow nig cTpymeHem npotarom 5-10 cekyHa (puc. 10).

+ EHepriiiHo noTpyciTe eninauiiHy ronosky (puc. 11), NoTiM BUTRITE il pyLIHWKOM
nepeg TUM, AK 3HOBY BCTAHOBWTH il HA Npunag.

BAXKJIMBA MPUMITKA: [lns O4MLLEHHA MOXETE BUKOPUCTOBYBATH TaKOX
LWITOYKY 3 KOMNNeKTy npunaay (puc. 9).

CoBeTbl N0 TeXHUKe 6e30nacHOCTU @
BHMMaTeNbHO NpoyunTaiiTe nepep, nosb3oBaHNeM NPUGOPOM...

¢ JlaHHbIN NpuBOp OTBEYAET AENCTBYIOLMM TEXHMYECKMM NPaBuIamM 1 ctaHaapTam
6e3onacHoOCTH (I'IO 3ﬂeKTpOMaI’HVITHOI7I COBMECTUMOCTU, HN3KOMY HaNpPsiXXeHuto, 3alute
oKpyXaroLLeli cpeapl)

* HAMIPSXKEHWE: Y6eauTech, H4TO HanpsKeHne Ballen 3N1eKTPoCceT! COOTBETCTBYET
HanpspKeHWto annapara.

* Jliobas owmnbKa B NOAKIOYEHNN MOXET Bbl3BaTh HEMonpaBuMbI YLep6, KOTOPbIA He
nokpbIBaeTcs rapaHTuen!

* OTk/loYaiiTe annapat nepes NobbiMK onepaLysiMi U Nocne UCnonb30BaHus.

* [laHHbIV annapat npeAHasHa4eH TONbKO A1 6bITOBOMO M JINYHOMO NPUMEHEHNS.

* Micnonb3oBaTb 610K NUTaHUA TOMBKO ANS 3nuUnsTopa.

« Hukoraa He nonb3yiTech annapaToM (ANMNATOPOM UK 6NOKOM NUTaHMUS), €CNIN OH
NOBPEXAEH, B Criy4ae aHOpPMaribHOro (hyHKLMOHMPOBAHUSA UK Nocne naaeHns
(HeBMAWMble NOBPEXAEHNS MOryT OKasaTbCs OMacHbIMW Ans Balen 6€30MacHoCTH).

« Korpa annapat BK/IOY€eH, OH He [IOMKEH KacaTbCa PECHNL, BOMOC, 0A4eXAbl Un NobbIX
LpYrux NpeamMeToB BO N3bexaHne pucka paHeHns unm 6110KMpoBKY annapara.

* [laHHbI annapaTt PeMOHTUPYETCS TONMBKO C MOMOLLBIO CrieLManbHOro UHCTPYMEHTA.

* B cnyyae BO3HUKHOBEHWS NO6bIX Npobnem (anunsitopa unv 6110ka NuTaHus) obpallaiTech
K BalleMy 06bI4YHOMY MPOLABLY UMW B OAWH U3 YNONIHOMOYEHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB.

*Mbl He HECEM HUKaKOW OTBETCTBEHHOCTW 32 BO3MOXHBIE MONIOMKM, Bbi3BaHHbIE
HenpaeuWIIbHLIM NMPUMEHEHUEM annapaTta, Uin B cryvae NpUMeHeHus, He Npeaycmo -
-TPEHHOTO AaHHOW UHCTPYKLWEN.

* Cnepyert cobmiofaTb 0C06Y0 OCTOPOXHOCTb, ECIIN annapar UCromnbayeTes Ans AeTel,

B MPUCYTCTBIM AETENA M NnL| ¢ (PU3NHECKMI HeoCcTaTKaMu.

* He vcnonbayiite annapar:

- Ana nuuya

- MPW paHEeHUsIX Ha KoXe

- Ha PUCKOBAHHBIX y4acTKax (paclMpeHne BEH, pOAUHKM, POaNMble NATHA)

- PV KOXHbIX 3a601€BaHNSX (9K3eMa, KOXKHbIE BOCTANEHUs, yrpu).

+ Mpu ncnonb30BaHWM B 30He GUKMHK NPMOOP NPeaHa3HaYeH NCKIIOYMTENBHO Ans 06paboTku
JIMHUU BHELLHEro KOHTypa. 3anpeLuaeTcs 1cnons308aTth Nprbop B 601ee MHTUMHBIX 30HaX
(6onbLume rybei).

* [Ins1 cOBMIOEHNS TUTMeHbI PEKOMEHYETCA He OfjaKiMBaTh annapaT ApyrvM fnuam, aaxe
6nM3KNUM ApY3bSM U POLCTBEHHMUKAM.

» CnepyeT cobniogaTb 0COBYI0 OCTOPOXKHOCTb, €M annapaTt UCTonb3yeTcs Ans AeTed,

B NPUCYTCTBIAN JeTel Unn N ¢ (hU3MYECKUMW HEA0CTaTKaMM.

* Bo n3bexaHne onacHocTu No60oro poaa noBpexXAeHHbIV WHYP NUTaHUS 3aM3HAeTCs
TOJIbKO N3rOTOBUTEJIEM, HEHTPOM MOCIenpogaxHaro OGCJ'Iy)KI/IBHHVIﬂOna mnnn
creumanmcToM COOTBETCTBYIOLLEN KBanudbukaumn.

* He octasnsiite 6e3 npucmoTpa npnbop B NPUCYTCTBUM AETEN.

* He nonb3yinTech yaiMHUTENEM.

* 3anpetluaeTcs NoNb30BaTbCs MPUGOPOM C BAAXHLIMU PyKaMU.

* He noagepravite npubop BO3AENCTBMIO NPSMbIX COMHEYHbIX JTy4el.

* He nonbayiitecb NnprGopOM Npu HU3KOW TemnepaType.

° He norpysxaiite npu6op B BOAY M HE MOMELLIATe ero NoJ CTPYIo BOAbI.

* Mpwu yncTke Nprubopa He NCNONb3YNTE arpecCuBHbIE NPOAYKTLI UM PACTBOPUTENN.

[laHHbIi nprbop NpeaHa3HaYeH UCKIIOYMTENBHO st GbITOBOrO UCMOSb30BaHNS.
OH He paccuuTaH Ha npodecroHanbHyio paboTy. B ciyyae He COTBETCTBYIOLLErO
Ha3Ha4eHMIo MCMONbL30BaHUs NPUOOPa rapaHTHs TEPSIET CUIY.

OIMCAHME BALLETO AIMMAPATA
1. Fonoska

2. Wynuypl

3. KHomka yfjanexus CbeMHOM rofioBKu

4. Bbiknioyarenb ¢ 2 CKOPOCTSMMU M OCTaHOB

5. Briok nuTaHus
6. LLleTouka Ans o4mcTkn

DyHKLMA 06e360nuBaHUA : Baw annapat CHa6>KEH CUCTEMOV MACCaXKHbIX LLAPUKOB,
BCTPOEHHbIX B SMUIIATOPHYIO FOMNOBKY 17151 YCNIOKOEHWS KOXW. OTH LLIapykv MaccupyoT
KOXY, CMSAIr4asi yyBCTBO 60/, BbI3BAHHOE ANUNSALMEN.

[Tonb3oBaHne

YcTaHoBUTE aNUANPYIOLLLYIO FON0BKY (puc.3).

BkniounTe npubop B ceTb (puc.1).

- CHavana yctaHoBUTE nepeksoyaTens B nonoxexve 1 (puc.4), 3atem 2 (puc.7).
Tenepb aNUNATOPOM MOXHO MONb30BATLCA:

Bo BpemA nonb3oBaHuA Npubopom OH Bcerpa AosKeH GbiTb BuaeH (puc.5)
Mocne anunAauum BoikNtoumTe Nprubop (puc.6). n oTknoYUTe ero ot cetu (puc.2).

Yxon v yncrtka
YuncTka ronoBKu Ans anMnaumui

BoikrounTe Mprbop 1 BbHbTE BWIKY U3 PO3ETKU.

HaxmuTe Ha KHOMKY 1 yAanuTe rofoBky ans anunsauum (puc. 8).

lMpomoliTe ronoBKy Ans SNUASLMM MOA KPaHOM C XONIOAHON BOZOV B TeHeHue 5-10 cekyHga,
noBopayuBas ee Bpy4Hyto (puc. 10).

OHeprvyHo NOTPSCUTE TOMOBKY W TILATENbHO BLITPUTE ee MOSOTEeHLEeM nepes TeM, Kak BHOBb
ycTaHaBnMBaTb Ha npubop (puc. 11).

BAXHO [Insi4nCTKM MOXXHO TaKXXe 1CMosb30BaTh LETOYKY, KOTopas BXOAUT

B nocTaBky npuéopa (puc. 9 ).

MJERE OPREZA

PRIJE UPOTREBE, PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO.

* Ovaj aparat je u skladu sa vazeéim tehni¢kim pravilima i standardima sigurnosti
(Elektromagnetska uskladenost, nizak napon, okolina).

* Napon: Provjerite da li je napon koji je nazna¢en na vasem aparatu sukladan naponu
elektri¢nih instalacija koji koristite.

Neispravno priklju¢enje na elektri¢ni napon moze izazvati nepopravljivu Stetu koju
garancija ne pokriva.

* Aparat (depilator ili adapter) nikako nemoijte koristiti ako je o3tecen, ako je oste¢en
ili u slu¢aju ako vam je pao na tlo (neprimjetna ostecenja mogu biti opasna).

» Ovaj aparat se moze popravljati samo posebnim alatom.Ako, nakon kupovine imate
poteskoca sa radom aparata, pozovite ovlasteni servis (vidi prilozeni promotivni letak).
* U slu¢aju ozljeda koje su posljedica nepravilnog koritenja aparata ili upotrebom koja
nije u skladu sa ovim uputstvima, ne¢emo preuzeti nikakvu odgovornost.

* Pazite kako aparat za vrijeme rada ne bi do$ao u dodir sa trepavicama, kosom,
odjec¢om ili drugim predmetima jer vas moze ozlijediti ili prestati sa radom.

* Budite vrlo pazljivi ako aparatom depilirate dijete ili invalida, odnosno ako su djeca
ili invalidi u blizini kada upotrebljavate aparat.

* Depilator nemojte koristiti:

- na licu

- na ostecenoj, opeceno;j ili suhoj kozi

- na osjetljivim dijelovima (prosirene vene, benovi, madezi, izrasline...)

- kod koznih bolesti (ekcema, upale, akne...).

¢ U sluéaju upotrebe na liniji bikinija, ovaj uredaj treba rabiti samo na vanjskoj crti. Ne
rabite na intimnijim zonama (stidne usne).

* Iz higijenskih razloga, preporuc¢ujemo da niko osim vas ne koristi va$ aparat.

* Kada koristite aparat, utika¢ u zidu treba biti lako dostupan.

Da bi iskljucili aparat, izvucite adapter iz utikaca.

* Samo za upotrebu u kuci.

* Neophodan je neposredni nadzor u slu¢aju da aparatom depilirate djecu ili invalide
odnosno kada su djeca i invalidi u blizini kada upotrebljavate aparat.

Ne ostavljajte aparat na dohvat djeci.

* Ne koristite produzni kabal.

* Ne koristite aparat kad su vam ruke vlazne.

* Ne ostavljajte aparat izlozen direktnim sunéevim zrakama.

* Ne koristite aparat na niskim temperaturama.

* Ne uranjajte aparat u vodu niti ga stavljajte pod tekucu vodu.

* Ne koristite agresivne proizvode ili otopine za ¢i$¢enje aparata.

D

Garancija

Vas aparat je napravljen samo za osobnu upotrebu kod kuée. Ne treba se koristiti u
profesionalne svrhe. Proizvoda¢ ne prihvata odgovornost u slu¢aju upotrebe aparata
u komercijalne svrhe, nepravilnog koristenja ili nepridrzavanja datih uputstava.
Garancija ne pokriva ove slu¢ajeve.

Garancija postaje niStavna u slu¢aju nepravilnog koristenja.

OPIS

I. Glava depilatora

2. Pincete

3. Dugme za skidanje glave

4. Prekida¢ za ukljucivanje dvije brzine i prekid rada
5.Adapter

6. Cetkica za ¢iscenje

Bezbolna funkcija: Da bi umanijili osjecaj bola koji je vezan uz depilaciju, va$ aparat
je opremljen masaznim kugli¢nim sistemom koji je ugraden u glavu depilatora.

UPOTREBA

Postavite epilacijsku glavu na njeno mjesto (slika 3).

Ukljucite aparat u elektri¢nu mrezu (slika 1).

- Da bi zapoceli proces, prekida¢ postavite u polozaj | (slika 4),a potom u polozaj
2 (slika 7).

Sada mozete koristiti va$ depilator.

Tokom upotrebe, prekidac bi uvijek trebao biti uocljiv (slika 5).

Na kraju depilacije, zaustavite aparat (slika 6).i iskljucite iz elektri¢ne mreze (slika.2).

ODRZAVANJE | CISCENJE

CISCENJE GLAVE DEPILATORA

* Zaustavite aparat i iskljucite iz elektri¢ne mreze.

* Pritisnite na dugme da skinete glavu depilatora (slika 8).

* Glavu depilatora ocistite pod mlazom tekuce vode tako $to cete je okretati
rukom 5 do 10 sekundi (slika 10).

* Glavu depilatora (slika 1) dobro otresite, a zatim je krpom posusite prije no $to
je ponovo stavite na aparat.

VAZNO Takode, mozete koristiti malu etkicu za &iscenje (slika 9).



